„ ПАРАХОДСТВО БЪЛГАРСКИ МОРСКИ ФЛОТ ” - АД – ВАРНА
“ NAVIGATION MARITIME BULGARE ” – VARNA / BULGARIA

До: Изпълнителния  Директор
              To: Executive Director

                                                                                                            Вх. / Incoming No. .........…......
Заявление за постъпване на работа / Application Form
	Кандидатсва за Длъжност /  Apply for Position:

	Предпочитана дата за назначаване / Available from:


Моля да бъда назначен на работа на кораби оперирани от “Параходство БМФ”АД на длъжност  
I would like to apply for a job оn vessels operated by “Navigation Maritime Bulgare” JSC on position of
…………….……...................... 
Работил съм /не съм работил/ на кораби оперирани от “ Параходство БМФ “ АД  от  ……  до …….

I have worked /have not worked оn vessels operated by „Navigation Maritime Bulgare JSC    fm ………   to……….
Причина за напускане:...............................................................съгл.чл……………..  от КТ. 
The reason for leaving NMB:                                                             according to art…………  from LC. 
Плавал съм /не съм плавал/  в други фирми на кораби/длъжности посочени на страница 3:
I have sailed /have not sailed/ in other companies on ships/positions indicated on page 3: 

	Фамилия/ Family name : 


	Име/ Name: 

	Презиме/ Second name:  


	Националност/ Nationality: 

	Дата и място на раждане/ Date and place of birth:
	ЕГН / PIN:

	Семейно положение/ Marital status: 


	Е-майл / E-mail:

	Постоянен адрес/ Permanent address: 



	Mobile tel: 
	Височина/ Height:       

Size overall:    
	Тегло/ Weight: 

Size shoes:

	Жълта треска / Yellow fever :

Издадена на / Date of issue / expiry:
	Най близко международно летище:

Nearest international airport :

	Паспорт No/ Passport No:                             
Издаден на/ Date of issue :
	Място на издаване/ Place of issue:                               Валиден до/ Date of expiry:

	Лична карта No/ ID Card No:                       
Издадена на/ Date of issue:
	Място на издаване/ Place of issue:                                    Валидна до/ Date of expiry:

	Моряшки паспорт No/ Seaman’s Passport No:                     Издаден на/ Date of issue:     
	Място издаден/ Place of issue:                                     Валиден до/ Date of expiry: 

	US Visa:


	Други валидни визи:

Other valid visas:


	Образование / Education

	Име на Учебно Заведение / Institution name
	Специалност /

Qualification
	Год.Постъпил / Завършил /

Start / End date

	
	
	

	

	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Свидетелство за правоспособност/ Certificate of competency

	Издадено от / Issued by
	Степен/Rank
	Номер / No
	Дата/Място издаване
Date/Place of issue
	Дата изтичане
Date of expiry

	България/ Bulgaria
	
	
	
	

	Малта/ Malta
	 MERGEFIELD "PanGr" 
	 MERGEFIELD "PanNo" 
	 MERGEFIELD "PanDtPl" 
	 MERGEFIELD "PanVal" 

	Др./ Other
	
	
	
	


	Конвенционални сертификати (STCW COURSES)

	Име на курса / Type of certificate
	Номер / No
	Издаден на/Валиден до / Date of issue/expiry

	
	
	

	Basic Safety Training
Свидетелство за професионална компетентност за начална подготовка по морска безопасност(Пр.VІ/1)
	
	

	Advanced fire fighting
Обучение за борба  с пожари по разширена програма (Пр.VІ/3-А-VІ/3)
	
	

	Medical first aid / Оказване на първа медицинска  Помощ (Пр.VІ/4-А-VІ/4 т.1-3)
	
	

	Proficiency in survival craft and rescue boat
Водач на спасително средство и дежурна лодка (Пр.VІ/2-А-VІ/2 т.1-4)
	
	

	Bridge resource management and team work

Управление ресурсите на мостика и работа в екип на мостика. (Ch. II-A-II/1, FI p.9, FIII p.7)
	 MERGEFIELD "rad_no" 
	 MERGEFIELD "Radar" 

	Engine room resource Management and teamwork.

Управление ресурсите на машинно отделение и работа в екип.(Ch. III-A-III/1, FI, FIII p.7)
	 MERGEFIELD "sim_no" 
	 MERGEFIELD "RadSim" 

	Navigation using ECDIS & AIS
Корабоводене с използване на ECDIS & AIS
(Ch. II-A-II/1)
	
	

	Monitor the operation of main and auxiliary machinery and associated control systems.

Експлоатация на съвременни системи за управление на главни и спомагателни двигатели.

(Ch. III-A-III/1, Fl p.1)
	
	

	Safe operation and maintain power systems in excess of 1000 V. Експлоатация и поддръжка на системи с напрежение над 1000 V.

(Ch. III-A-III/6, FI p.2)
	
	

	Medical care on board / Оказване на медицински  грижи на борда (Пр.VІ/4-А-VІ/4 т.4-6)
	
	

	Ship Security Officer (Captains and C/O)
Подготовка за корабен  офицер по сигурността
	
	

	Proficiency for seafarers with designated security duties. Сигурност на кораба за морски лица изпълняващи дейности свързани със сигурността.

(Ch. VI-A-VI/6-2)
	
	

	Safety Officer / Подготовка за корабен  офицер по безопасността
	 MERGEFIELD "gmdss_no" 
	 MERGEFIELD "GMDSS" 

	Marine Environmental Awareness
Свидетелство за подготовка по морска безопасност(Reg.II/III) 
	 MERGEFIELD "tankfam_no" 
	 MERGEFIELD "TankFam" 

	HAZMAT/ Dangerous, Hazardous and Harmful Cargoes Handling
	 MERGEFIELD "tank_safno" 
	 MERGEFIELD "TankSaf" 

	HAZMAT REFRESH Dangerous, Hazardous and Harmful Cargoes Handling  REFRESH 
	
	

	Type Specific ECDIS / Furuno
	 MERGEFIELD "cow_no" 
	 MERGEFIELD "COW" 

	Други/ Others:
	
	

	Други/ Others:
	
	


	Плавателен Стаж / Seagoing experience

	Име на кораб/ 

Vessel’s name


	   Година

       на 

постройка/

Built in
	Тип кораб / машина

(виж з.1) /

Type of the vessel/engine:

(note 1)


	DWT / HP
(виж з.2) /

(note 2)
	Длъжност/

Position


	Период служба/

Service period
	Име и контактни детайли на предишен работодател(адрес, телефон, e-mail) /

Name and contacts of previous employer (address, mobile, e-mail)

	
	
	
	
	
	От/From
	Дo/To
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


            Забележка 1: Например: MAN B&W 6S70MC или контейнер / Note 1: For example: MAN B&W 6S70MC or container

           2: Моля напишете в kW размера на машината и също посочете TEU ако кораба е контейнер / Please write the engine power in KW and in case of container-TEU

	Причина за напускане на предишен работодател / Reason for leave of previous employer:

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	


С подписа си удостоверявам точността на горенаписаното, задължавайки се да представя необходимите документи и допълнителна информация. 
I herewith verify the accuracy of above written with my signature and I am obliged to present all necessary documents and additional information.  
Дата/ Date:......................................                                    Подпис/ Signature:..................................
	Попълва се само от интервюиращия / To be completed only by the interviewer

	Дата на интервю / 

Interview date:

  
	Интервюиран от / 
Interviewed by:  
	Резултат /
 Result:  

	Ниво на Английски / 
Level of English:     
	Първо впечатление /
First impression:
	 Отношение към ПБМФ /
 Attitude towards NMB:

	Забележки / Remarks :




Снимка


        Picture
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